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ABSTRACT 

In 1965 the International Association for the 
Evaluation of Educational Achieveaent (IFA) inaugurated a 
cross-national survey of achieveaent in six subjects: Science, 
Reading Conprehension, literature, English as a Foreign Language, 
French as a Foreign Language, and Civic Education. The overall aia of 
the project was to use international tests in order to relate student 
achieveaent and attitudes to instructional, social, and econoaic 
factors, and froa the results to establish generalizations of value 
to policy aakers worldwide, contained here are two guestionnaires for 
students of French as a Foreign Language in populations II, IV 
surveying what part French plays in the students' lives and assessing 
the interest and outside activities of these students. Population II 
consists of students aged 1U to 15 years; population IV, those 
students enrolled in the final year of pre-university training. 
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ISA 8XX-SUBJSCT SURVEY INSTfiUMBNTS 



The ^tsio procedures to be followed in the main testing of the ISA Six-Subject 
Survey vere set out in a series of manuals: 

Stage 2 IBA/Ml Manual for National Centers 

IBA/M2 Manual for School Coordinators 
IEA/M3 Manual for Test Administrators 

Stage 3 ISA/Ml/Stage 3 Manual for National Centers 

I5A/M2/Stage 3 Manual for School Coordinators 
XEA/H3/8tage 3 Manual for Test Administrators 

These manuals are available from ERIC Clearinghouse. 

The folloving extracts from these manuals have been expended to this particular 
ISA instrument to provide researchers vith the minimum necessary test instruction 
information (e.g. , such things as the instructions on the practice items and the 
warnings coneaming the amount of time left for the test have been omitted here)* 
For tvill details, please consult the appropriate manuals. 

The Data Bank Instrument Rusiber which appears below is a new number, assigaed 
. since the instruments were administered for the purpose of easily linking items 
in the instruments with the resultant variables in the Data Bank holdings. Each 
such variable is named in the codebook using the new instrument nuniber and 
(usually) the number of the item within the instrument from which the variable is 
derived. The key to the new instrument numbers is as follows: 

1: Type of Instrument 

S •> Examination (student) 
Q ■ Quest ioniaire (student) 
T • Teacher questionnaire 
S • School questionnaire 

2: Student Population 

1 • I 6 » II and IV 

2 « II 7 • It II and IV 

3 • III 8 « I and IV 

U » IV S > IV Specialist 

9 ■ I and II N ■ NA: Teacher or School questionnaire 

3: Subject 
8 • Science 

R * Reading Comprehension 
L <■ Literature 

M » Mother Tongue (Reading Comprehension and Literature) 
S » English as a Foreign Language 
F ■ French as a Foreign Language 
C * Civic Education 

2 ■ All Stage 2 Subjects 

3 « All Stage 3 Subjects 

5 • All Stage 2 and Stage 3 Subjects 

U-5t I|aatgum<nt Within Type 

One or two characters used when necessary to uniquely identify each 
instrument when there is more than one instrument of the same type. 
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IEA/M3/Stago 3 
Pop II, p. 19 

Booklet 33 contains a number of questions about you and your study of Frencht 
It is not a tcst^ You arc to answer the questions in this section as accurately 
as you can* You will record your answers to the questions in this section on 
answer card 20 in Section A* As before, you will indicate your answers by 
blackeiiing in the oval that corresponds to the answer you c!ioose. 



Booklet 1*5 contains a number of questions about you and your study of French* 
It is not a tent* You are to answer the questions in this section as accurately 
as you can. You will record your answers to the questions in this section on 
answer card 20 in section A. As before, you will indicate your answers by 
blackening in the oval that corresponds to the answer you choose. 




IEA/M3/Stage 3 
Pop IV, p. 18 
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TEA/.10 Fa 



Th990 qti«fttloaa ar^ b«iii^ ^iT^n to a Btm^r of otallAMB 
ia tOToral ootintrloa to find out what thoy tblnk about Psonoh and 
tho part it playa in thair Xivaa. This it HOT a tost, btoauaa thara 
asa no right or wrong aatvare* tfo jnst want to know hov 70U faal 
about launiac 9raaeh and abont tha wf9 in vbiob jou ara Xoasning 
it. 

Whan 700 ara told to do ao, work tba. >«i|th tha quaatioaa* 
indioating tba aaovar* you want to giva by bXaokenin^ in tha appro- 
priata opaoa on yonr aastrar oard. If jon want to obasga an ansvar 
yon hara giyon» 70a naj* but bo aura to araat tha nark for tha old 
anavar oenplataly* 
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IBi/20 FR 

m/40 va 



For •ftob of th»t* qti«fttl6n»t vol^ot thm a&»v«r vhioh In tnio for 
7oa» aad indlosto It bjr blaokonln^ In tho opproprlftto ftpaoo on 
jrour oaovor oard. 



1. Ttto aorko I got 1& Froooh aro nouollr 
bottor thoA in Most othor siabjootP. 

B. about avorago coaparodl vlth othor fubjtotei' 

C. voroo than In noot other oubjoetQ. 

0^ 



2. I llko Froaeh ^jjpl 
ik* aore tbaa aost othor ovb^oots. 
B. about tho oaae ao othor subjooto. 
0. loot thoa aoot othor oubjectfi. 



5. I vould llko to otodr Froneb aftor tho «nd of thla aohooX 
70ftr* 

A. yoa 

B* not tvuro 

C* no 

4. Frooob ffote aoro laterootin^ all tho tlao. 

A. 708 

B. not saro 

C. no 

5. I would like to b9 alio to opeak aoro Xan^&^off than (aothor 
toagno)* 

A* 700 

B. not oaro 
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6. I hop* th»t In duroor T Till t>» »bl« to lonko »oaio uao of 
tho KetBOh Z louxnoa at johool. 

A. jrot 

B« not anro 

C. no 

7* Z owmot profit froa lo»miB«r Fronoh bo.eoneo it Ib too diffl* 
oult for BO. 

A. fos ^ 
B« not anso 

C. no ^ 

6« I think thttt oToxjono vould bonof It froa Xonmiaf Fronoh. 
A« f 

B* sot sore 
C« no 

9« Thoro *ro sanr nhjooto nore iaportant to lonxn nt sobooX than 
?tonoh« 

A. yo0 

B* not onxo 
C« no 

10. It is Important ic Ie«rr French vhilo still mX oohool. 

A. 7es 

B. not Btire 
C« no 

6 
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Ili;A/20 FR 
lEA/40 PR 



Bvlow l8 * list of thinj^ you paj do outalde •ohool* Look at eaoh 
one» and if it ia aomethio^ you do vory olt«n or ueod to do very 
often* blaoken in space A on your anew>;r card. If you do it aone- 
tioaSf blarken in apao? B. II you rarely do it or have never done 
it» blacken in apaoe C. 

11. Bead French newspapers or oagazinee* 
A. Of ton 

B* aonei:iiaes ^ 
C. rarely or never 

12* Listen to French lanar^a^e radio programs or watch French 
langua^ films or Pr nch language TV programs. 

A. often 

B. comet imes 

C# rarely or never 

13* Talk with French speaking children or adults. 

A. often 

B. sometimes 

V. rarely or never 

14. Correspond in French with a p^n pal* 

A. often 

B. sometimes 

C. rarely or never 

15* Attend meetings of French language societies or other French 
language cultural organizations. 

A. often 

B. Bometimer 

C. rarely or never 

16. Have visited a French-speaking country, 
rn^/- A. more than a month 



Q6il 

•5. m/20 FR 



out in th» oI>»Too» .. LouiL at #*oh stf tMvut. Xf the at*t««at 
S9f«r« to on •otltrity jo9 oarry ont of^ob, \>lAa}cea in spAOO At If 
yon do It ■oBOtlMoo, blaabm in sp^oo Bi if you do it fx^lf or aoTor 
bXaokon in sipmoo C oa 7001 aaBwoc o«rd. 

17, Spoftking Fronoh to th« tooohor. 

A. offi. 

B. ooBotiaoe 

C. mroly or novar 

Id. SpoAkiXM? in (aitfBO r,f Hothor Ton^o), 
A* often 

B. •ou'vtlitee 

C. rarely or no-ror 

19. 1^0 toning to Vne toeoaer ev^^kia^ in (aeae of Mother Toacae). 

A. ort«n 

B. oosietiR«a 

C. ravely or ne-^er 

20. Liatonis^ to reoovd?, radio, or T.?. protfTMUi or filaa in the 
9renoh loxugrtia^e. 

A • often 

B. acstetimoe 

C. rnrely or never 

21. Repeating taped, fllned, or broadoaat oral exereiaee in French* 

A* often 
B. soaetisea 

o 0* rarely or never 

ERIC 
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22. Writing oserciaai la li'renoh. 
A* of ton 

fi* sofflo times 

C. raraly or ner^ix* 

23. TranttXatlnff from or into French. 

A. often 

B. sometimes 

C. rarely or never 

24. Writing eossys in French. 

A. often 

B. eometiaeo 

C. r»rely or never 

25. Readiner of abort pasna^ee <n Frnoh for detailed study. 

A. often 

B. eometiiboo 

C. rarely or ii»»v«r 

26. Reading Trench for oleneure, 

A. often 

B. aomdtlaeu 

C» rarely or never 
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QURSTIOHHAIRES 

GENERAL NOTES ^^iJ^ 

1* Instructions for all queBtionnaires eihouXd encourage all respondents 
to give a response to every item. It is left to National Centers to 
frame the statement for their own countries. Indeed, teat administra- 
tors and school co-ordinatorc should be asked by National Centers to 
ensure that all questionnaire items are completed. 

2. Obviously greater freedom is permissible in the translation of 
questionnaire items than in test item;.. In some instances Items 'ill 
have to be completely adapted for national use. However, where an 
international code has been provided, it is essential that the 
information is obtained nationally in such a way that the international 
coding can be applied. 

3, In the stem of most questions the word "indicate" has been used. Where 
the National Center has decided to use an MRC card, the stem will have 
to be changed to read something like "indicate by blackening in the 
appropriate space on the answer card". Where punch cards will be 
returned by a National Center, their stem should be changed to something 
like "indicate by circling the appropriate letter below". 

h» Some questions in which the response indicates the grouping of a 

continuous variable, a short-hand convention using the signs ^(less 
than or equal to) and < (greater than) has been used. National Centers 
should translate these signs into appropriate words for the respondents 
to the questionnaires. The convention has been used for the sake of 
accuracy. 

5. Where appropriate, national examples should be given in order to help 
respondents answer the questions accurately. 

6. Unsealed Variables . Where it has been difficult to evolve an international 
scale which adequately repreci'nts different practices in parti cipatina; 
countries, the variable has been designated as an international unsealed 
variable. National Centers arc asked to formulate for each of these 
variables up to a nine-point scale which will be appropriate for use 
within their country and which agrc'cs with the general out *i ire- provided 
?n the Rpfcific nccor.pQnyinfj noten. T>je purporc of thu^ cvitMnf i^i to 
cmjurc a certcin uniformity of categorisation between th<? different 
countries, that in, all countries should collect data on tho naJne dimon- 
sioi; i.nd ordered in the 5pr.e way. It is iiTiportttnt that K'itional C<.-n\rTC 

o tr&nsDit oopies of tbclr olfte/ilficatory eohoneR to XKA I&to m>.tio]ai».3.. 
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In order to secure the most accurate information to questionnaire items, 
countries may wish to consider assigning several of the items as "home 
tasks" for the student. Students would be asked to find out the answer 
to several of the items in preparation for completing the questionnaire. 
Such items which could profitably be assigned as "home tasks" inclur.-: 
Father's Occupation and Father's and Mother's Education. 

In a number of countries, students will require some guidance from 
teachers in ansvering questionnaire items. Such guidance is appropriate 
and desirable. It is quite possible that, in some situations, teachers 
will read questionnaire items aloud, discuss points of clarification, 
allow time for students to supply an answer and proceed to the next 
item. Such a step by step approach to the completion of the student 
questionnaire nay be necessary at the 10-year-old level in various 
countries where studonts have had little or no experience with question- 
naires. Where students may be expected to give* the same answer (e.g., 
number of students in class, grade student is in, etc.) the best 
procedure is for the teacher to supply the answer and get all students 
to enter it in. It is, of course, clear that no help will be giver; to 
students when answering the tests (as opposed to the questionnaires). 

Where students are requested to give a quantitative response to an item, 
e.g. number of hours of homework, these are to be coded to the nearest 
whole hour, year, etc. 

Where a response of zero or none is given to a questionnaire item, this 
is to be coded 0 on the punch card. Where an individual has failed to 
record a questionnaire item, the appropriate column should be left blank. 
The distinction between a blank and a zero is an important one. 

Wherever coding or punching schemes are being used in the coding of 
responses, minimum and maximum values for each variable are set forth 
in the internraional coding scheme. Where a student indicates a rccpcnne 
which ib greater than the maximum value, it is to be coded an the maximum 
vuluo. Tims, if the naxinurr. value for a certain v&r5nble is a rt-npow 
of 30 vould be cnriffd ?I>, since ?5 sicann 25 or_rore. 



0^ 



12* 7he derinillon of Clvle Eduoation to bo used within any one 
oountry will bo left to oaoh National Center to deoide* This 
is beoauso the content and nomenolature of Olvio Eduoation 
ooursea will vary from country to country* The definition 
arrived at should be sent to lEA International in Stockholm* 
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ZBA SIX-SUBJECT SURVEY IIISTRUMEin!8 



The toaaio procedures to followed in the main testing of the ISA Six-Suhjeet 
Survey vere set out in a series of manuals: 

Stage 2 lEA/MX Manual for National Centers „ 

IBA/M2 Manual for School Coordinators "«»»K:»§:rf;e'''' 

IEA/M3 Manual for Test Administrators '"wi.S;"''"' 

Stage 3 lEA/Ml/Stage 3 Manual for National Centers Inj;,r22^r''"'''^''^'.oNo«'.o?^" 

IBA/M2/8tage 3 Manual for School Coordinators .Vtl'o^'^ "-"''--"^^vAj^r 

IBA/M3/Stage 3 Manual for Test Administrators 'c»<^AT,c,h, 



ION ou Ponrv 



These manuals are available from ERIC Clear in^ouse. 



The following extracts from these manuals have been appended to this particular 
XBA instrument to provide researchers with the minimum necessary test instruction 
infonution (e.g., such things as the instructions on the practice items and the 
warnings eoneeming the amount of time left for the test have heen omitted here)* 
For mi details, please consult the appropriate manuals* 

The Data Bank Inatrumsnt Nuoiber which appears below is a new number, assiffied 
. since the instnasents were administered for the purpose of easily linking items 
in the instruments with the resultant vario^les in the Data Bank holdings. Each 
such variable is named in the codebook using the new instrunsnt nuober and 
(usually) the nuaiber of the item within the instrument from which the variable ia 
derived* The key to the new instrument numbers is as follows: 

1: Type of Instrument 

B ■ Examination (student) 
qb Qaestionnaire (student) 
T • Teacher questionnaire 
S • School questionnaire 

2: Student Population 

1 • I 6 • II and IV 

2 ■ II 7 « I. II and IV 

3 • III 8 « I and IV 

U ■ IV S ■ IV Specialist 

5 ■ I and II N • NA: Teacher or School questionnaire 

3: Subject 
S * Science 

R <* Reading Comprehension 
L ■ Literature 

t M « Mother Tongue (Reading Comprehension and Literature) 

S • English as a Foreign Language 
( F « French as a Foreign Language 

C ■ Civic Education 

2 • All Stage 2 Subjects 

3 « All Stage 3 Subjects 

5 • All Stage 2 and Stage 3 Subjects 

if St ^fig^fiynent Within Type 

' One or two characters used when necesseury to uniquely identify each 

» instrument when there is more than one instrument of the same type. 

13 

o " Instrument Mam g French Student Questionnaire 

i^ita] Data Bank Instrument Mtm-be r Q6F2 



IBA/M3/Sttige 3 
JPop II, p. 20 
Pop IV, p. 19 

That la the end of seetion 1. We are now ready to start section 2. 
The questions in this section deal with acme of your interests and outside activi 
It is not a teat, tn answering the questiona, choose the answer the.t suits you 
best and nark your choice in Section V on the other side of your answer card. 
Are there any questions? 
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Indloata If yois b»T« eubjeote othar th«a Vrftnoh in wbleh tb« 
lAnKttA^e of inotraotion In i^eacb* 

A. Y«tt 

Indicate if your father evar studied 7r«noh« 



C. Oo not kskcv 

Indioata if your aothar a^ar stadiad Franoh. 
^. Tat 

B. Ha 

C. Bo nat knots 

Indioata how your partants foal about your studying FMnoh. 

A. X don*t knov ab^ut tboir faalln^* ar I aaa*t aaavar tbia 
quaation 

B* TbAy ara not favorabla to it 

C* Tbay doa*t oara aithor vay 

B* Tbay ara favorable to it 

Indioata if your paranta erar balp you witb your Fraaob beaavork* 

A. Oftan 

B. Oooa«ionally 

C. Baralj or naTar 



A. Taa 



B. Vo 




Q6F2 



ligr«6» fjras, ar*^ uncertain, disajTr^, .^r f?trori^ly ^Ic^firee viih 
it. 



12. 



15. 



1^ 



B C B - 

AjT'^e Agree tala agree di9«^r<*e 



;;elp to set a gooi Job*... 

«• f o-- Ijn lan^>a5«^ in rr rr 

li. ^I." school curri'^ulun rr to 

9. I ae«3 to study l^rencV fc**- 
oause It is veed in echortl 
Vie hi^ir partes 

7» I to study Trench in 
read booki*, nevs* 
^i^^'iVTf or &a$azineo thnt I 
vn.nt to rofi'l .* 



10. "tu^^yinc Pron<^h will h*!? ae 
if I nee-t to atudr another 

11* CtUflylrc ^^rcr.rh will all >./ ac 
t"* Tn.**e fr: rrrr '^-rily 

Ctn''^*^.\'; r . n /-r:'- ■'*'•• 
to 3- *, t-"-!.. - r ^*r:-r •..'->r. ' 

^ISC'Opl^^.... » 
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?*ne ir wrll 'idu'^^lcd only .^f 

Ir • . 



• 


r 




J) 




a 1 
















2) 




ft 




n 
V# 


J 


S 






/if 


f\ 
J> 




A 


£ 


c 


D 


£ 


t 

j 
1 

1 
1 

I 

i 

!, a 

n 




c 






; « 


? 


<^ 






A 






D 
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16. 



XtA/20 PR 
•lEA/I^O It 
4 B C 0 )i 



I was giv»n no cUoice in th« 
matter » 

Stuayitwj Prenoh will help »c 



to know and ap?r©oiat« the 
way of life of people who 
speak Prench 







C 


D 


£ 


A 


B 


C 


B 


S 


, 4 


B 


c 




E 



For queationa 13-21 indicate b>w well yott intend or plan to !>• 

^ ^ SoaeShat ^ ^ 

Not at a ll A liUl e well Veil Vary Well 



able to< 



18* Speak French. 

19« Onderotanfi Tronc^ri 
when spoken 

20. iloft'i ?roich 

21. '/rite ?rencb ... 



A 



B 



B 



4 



c i B 

-« I in 



22. In'^loato Ir whr.t ^ 



Frenoh. 

A. ars-Ie? ■ " 

B. 0rR l*'8 ^ 4 

D. Gvadee 7 or B 

n. Grade 9 or higher 



;r»i^e a Bch<>f'l you fir»t started etudylag 



25. Indlcat*? h-jw wr-il 70 ; "knew i'rench before you started studying 

it «it i^nhonl, 

A. I dii»*t kr.ow any Preuch 



B. I knew only a wo^ds 



I 3aiew th** language fairly well 
B. I toiew the lan^aje very well 
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Q6x 2 

"'^ iBA/so rt.- 

» f \ * , • 

rr«ach altogether. 

B» 2 years 

? to 4 /ears 
2J» 5 tc f yenrs 
in» T y^^ara or oore 



?5» Ibidioate how w*ll you c^n T^'^n^^ .-.ov (that la, aay any- 

thing y^r want in it)« 



A. !?ot at All 
?. A llttXe 
C. ooi&ewhat well 
J>* Veil 

Very well 

26« In-^icftte bow well -o.- um;erstand rren'*h wh*r. c*her people 
npeaK tc^ yr.\i in it- 

A, T?ot lit r.ll 

T5. A littl*- 

C* Soaewhft' w-ll 

r. VII 

27« Itj'i '"'?- i. • • "1 :e- Trfnch now* 

Veil 



Rir 
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Q6f2 

TPA/20 FiV 
JkA/kO FK 

28* XnAlcate how well ycu can >fri i r*:; * i.^'w, 1 i wril-? 

ftnythlnj you vwit to in U. 

A* trot at all 

1^. A llttl« 

Somewhat voXi 

U Wall 

7c ry well 

Xxidioata how often you hav»» e c^ian'*^, ontr.M»? <5f Srt>'ool, to 
tflilk with p«ox»lc iii Fr*'*'"^. 

Sooetlnas ^0^^^^ 
C. Oft<?n ^gjl^^ 



30 • InAioata if yon hava upant any tioa la a Fraach-speafcin^ 
oouiitry. 

A* ITavar 

9. Short visit (laas than ona south) 

a* Batwaaa ona sonth and ona yaas 

D, Batvaan ona and two yaara 

2, Nora than two yaare 

51* Iodi.c»»t^ how rary or har^ you find tha atady of 9ranoh» aa 
coapar**^ * * i "** ot.'::cr ; M'wj:,<:tri. 

B. 3«s»vhr.t cry 
7ajy hari^ 
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52. Indicate how har^ you work In learrJ-it; >t atudylng French 
com«pr#»»^ T > other enb^e^lff in school . 

A. T work hardf r ir fV<f;if^1i tl./vn in other fiubjeote 

B. I work In Fr*>nch about hn har<J a« T «1o in either tttb^«ot« 
i io iioi work in French os hard an 1 do in oth«r »ttb- 



3?« Ir^rl^cnt^ about heir many hours of hofnework yoti do each we«lc 
in French. 



* . Lf^^if^ than 1 hour 

"Ofitween 1 enfi ? houro 
C» B«tw«9n ? and 5 hours 
B. mtwden 5 *^id S hoxira 
S# Mora than 5 hours 



54* Indicate about how many bourn of Instruction jrou receiTe 
<>«ch week in Prenoh# 

2 hours or leas 

?«tw*fen ? ^ hours 
C« B<>tw*<»n J> ftnd 4 bourn 
!»• Between 4 end ^ hours 

Wore than 5 hours 



55* Indicate how cnny atudants there are in the olase in irbioh 
yow etudy i*r»nch. 



B 
C 



or aor«* 
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^6. In-Uonio ftbont how many books or sa«Rsln«8 in IVimch th*>ro 



''^ew (1 - 10) 

57* Xndloftt« how often you roe^ FMnoh booto» 00a fiNttoh Mvi** anA 
TV pffocnMt* an*! liatan to rvaaoh prosraaa on tba radio* 

k*. ttarely never 

^oQetimus (about onoe a w«Ai:) 
orter. (wore than oncfr a w«»ok) 



A. 




^4 




QUEgTIONHAIRES 



GENERAL NOTES 

1. Instructions for all questionnaires should encourage all respondents 
to give a response to every item. It is left to National Centers to 
frame the statement for their own countries. Indeed « test administra- 
tors and school co-ordinators should be asked by National Centers to 
ensure that all questionnaire items are completed. 

2. Obviously greater freedom is permissible in the translation of 
questionnaire items than in test itemr.. In some instances J.tems 'ill 
have to be completely adapted for national use. However, where an 
international code has been provided, it is essential that the 
information is obtained nationally in such a way that the international 
coding can be applied. 

3. In the stem of most questions the word "indicate" has been used. Where 
the National Center has decided to use an MRC card, the stem will have 
to be changed to read somttthing like "indicate by blackening in the 
appropriate space on the answer card". Where punch cards will be 
returned by a National Center, their stem should be changed to something 
like "indicate by circling the appropriate letter below". 

Some questions in which the response indicates the grouping of a 
continuous variable, a short-hand convention using the signs ^ (less 
than or equal to) and < (greater than) has been used. National Centers 
should translate these signs into appropriate words for the respondents 
to the questionnaires. The convention has been ^xsed for the sake of 
accuracy. 

5. Where appropriate, national examples should be given in order to help 
respondents answer the questions accurately. 

6, U nsealed Variables . Where it has been difficult to evolve en international 
cAile which adequately represents different practices in parti cipatine: 
countries, the variable has been designated as an international unsealed 
variable. National Centers are asked to formulate for each of these 
variables up to a nine-point scale which will be appropriate for use 
within their country and which agrpcs with the general outline provided 

in the specific nccorapanying notes. The purpose of this outline is to 
_ encurc a certain uniformity of categorisation between the different 

countries, thut is, all countries should collect data on the cmo dinen- 
sion and ordered in the same way. It is important that lloticj.ol Centrris 

o txexitmit copies of tbolr olaooificatory eohomee to lEi. Inl.oruAtlo»ul* 
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In order to secure the most accurate information to questionnaire it*»ai8, 
countries may wish to consider assigning several of the items as "home 
tasks" for the student. Students would be asked to find out the answer 
to several of the items in preparation for completing the questionnaire. 
Such items which could profitably be assigned as "home tasks" includt : 
Father's Occupation and Father's and Mother's Education, 

In a number of countries, students wil.v require some guidance from 
teachers in answering questionnaire items. Such guidance is appropriate 
and desirable. It is quite possible that, in some situations, teachers 
will read questionnaire items aloud, discuss points of clarification, 
allow time for Svudents to supply an answer and proceed to the next 
item. Such a step by step approach to the completion of the student 
questionnaire may be necessary at the 10-year-old level in various 
countries where students have had little or no experience with question- 
naires. Where students may be expected to give* the same answer (e.g., 
number of students in class, grade student is in, etc.) the best 
procedure is for the teacher to supply the answer and get all students 
to enter it in. It is, of course, clear that no help will be given to 
students when answering the tests (as opposed to the questionnaires). 

Where students are requested to give a quantitative response to an item, 
e.g. number of hours of homework, these are to be coded to the nearest 
whole hour, year, etc. 

Where a response of zero or none is given to a questionnaire item, this 
is to be coded 0 on the punch card. Where on individual has failed to 
record a questionnaire item, the appropriate column should be left blfmk. 
The distinf^^ion between a blank and a zero is an important one. 

Wherever coding or punching schemes are being used in the coding of 
responses, minimum and maximum values for each variable are set forth 
in the intornational coding scheme. Where a student indicates a response 
which is greater than the maximum value, it io to be coded as the maximum 
value. Thun, if the- mftxinimi value for a certain variable i.«J ?5, a r^^nponn 
of 'SO would bo coled an f*?, since ?5 weans ?5 ormorc. 



12. The definition of Civic Eduoation to be used within any one 
oountry will be left to each National Center to decide* This 
ie because the content and noaenclature of Civic Education 
oourses *rill var^ from ooiuitry to country* The definition 
arrived at should be sent to ISA International in Stockholm. 
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